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Dr. Anton Korošec — našim izseljencem 
Ob 1 po polnoči je 15. aprila govoril na 

radiu ob večeru naših izseljencev notranji 
minister dr. K o r o š e c . Našim številnim 
izseljencem v Evropi in Ameriki je vodi-
telj Slovencev poslal naslednji pozdrav: 

»Bratje in sestre v tujini! Ko sem o bo-
žiču prvič stopil pred mikrofon, da vas po-
zdravim, bratje in sestre v tujini, sem iz-
rekel željo, da bi se zveze med domovino 
in vami, po vseh delih sveta raztresenimi 
otroci čimbolj poglobile in utrdile. 

Temu cilju smo se od tedaj znatno pri-
bližali. Ideja izseljenskih večerov, katere 
je prva priredila Prosvetna zveza v Ljub-
ljani, se je postavila na široko osnovo. Tudi 
belgrajska radijska postaja osrednjega ti-
skovnega urada na kratke valove je obno-
vila stalne zveze z našimi izseljenci. Potem 
ko bo njena postaja okrepljena, bo prire-
jala celo vsak večer izseljenske ure. 

Prepričan sem, da bo ta zamisel dosegla 
svoj namen in rodila dobre sadove. Ustva-
rila bo one, doslej pogrešane tesnejše zveze 
med staro domovino in njenimi izseljenci. 

Domovina! Saj to je ona zemlja, s ka-
tero vas vežejo najprisrčnejše vezi, ki ob-
stojajo na svetu; vez krvi in jezika; vez 
staršev in otrok; bratov in sester, ki so 
ostali morda doma; spomini vaših otroških 
let; veže vas nanjo žgoče, v osamljenosti 
tujine porojeno hrepenenje: sanje, načrti, 
napori, vaša življenjska borba. 

Morda boste od mene kot politika in mi-
nistra za notranje zadeve pričakovali, da 
vam bom govoril o naši notranji politiki. 
Vem pa, da politične borbe včasih hudo vži-
gajo strasti in izčrpavajo duhove v pogosto 
brezplodni borbi, ki ni vedno najlepša. — 
Take notranjepolitične borbe iz višje per-
spektive včasih izgledajo čisto malenkostne, 
majhne in nevažne. Zaradi tega se ne bom 
mudil ob tem predmetu. Poudaril vam bom 
le to-le: 

Iznad vsakdanje borbe, ki se morda zdijo 
malenkostne, se visoko dvigajo tri ideje, ki 
so vodilne za vso politiko sedanje vlade. 

Prva je naše iskreno prizadevanje, da 
državo tako uredimo, da se bodo prav vsi 
njeni državljani počutili v n j e j popolnoma 
enakopravni in zadovoljni, da bomo vsi to 
državo, ki je s tolikimi žrtvami ustvarjena, 
enako cenili in ljubili. Upam, da smo v tem 
pogledu z našim delom na dobri poti in da 

lahko z zaupanjem gledamo v nadaljnji 
razvoj. 

Drug naš veliki smoter je služili ideji 
miru. Globoko in iskreno želimo, da bi bila 
človeštvu dana dolga doba mirnega razvoja 
in napredka. Nočemo vojne! Vemo, da bi 
mogla imeti eventualna vojna za vso civi-
lizacijo in kulturo, zlasti za evropsko, ka-
tastrofalne posledice, mnogo hujše kakor 
svetovna vojna. Zagotoviti naši državi tra-
jen mir, to smatramo za našo najsvetejšo 
dolžnost. V tem oziru je naše delo uspešno. 
Znano vam je, da smo sklenili v zadnjem 
času dva velepomembna pakta, in kakoi je 
dejal gospod predsednik vlade v svojem na-
govoru pred štirinajstimi dnevi ob otvoritvi 
izseljenskih večerov belgrajske radijske 
postaje, je Jugoslavija danes ena izmed 
redkih držav, ki more reči, da nima zuna-
njih sovražnikov, ker jo z vsemi sosedami 
in z drugimi državami družijo ali prija-
teljski in zavezniški ali pa dobri sosed-
stveni odnosi. 

Tretja naša glavna skrb gre za tem, da 
spet obnovimo in zavarujemo pravo demo-
kracijo. Vprav vi, ki ste zunaj mej, v dr-
žavah velike demokracije, morete dobro 
občutiti in oceniti, da je demokracija ne-
precenljiva pridobitev dolgotrajnega zgodo-
vinskega oblikovanja, da predstavlja demo-
kracija ono obliko, ki varuje dostojanstvo 
človeka in ga dviga do res pravega in svo-
bodnega državljana, da je demokracija ona 
oblika družabnega življenja, ki omogoča 
največji razmah vseh duševnih in kultur-
nih sil naroda. Prav je, da lahko spregovo-
rimo o tem nekaj besedi. 

Današnji dobi, ko od vzhoda in zapada, 
severa in juga valove slične struje ekstrem-
nih teženj, nam je demokracija še prav po-
seben ideal, ki je vreden vseh žrtev in ki 
ga je treba z vsemi silami varovati. Meh-
kužnost bi bila lahko past v imenu demo-
kracije, da bi prišli temni elementi na po-
vršje, da bi, zahvaljujoč vprav demokra-
tičnemu načinu upravljanja, prišle do ob-
lasti struje, ki nosijo v sebi pogin demo-
kratične ideje. 

Dasi moramo biti sicer oprezni, pa mo-
remo biti vendarle brez vsake skrbi. Hvala 
Bogu, naš narod ima pregloboko ukoreni-
njen čut za demokracijo, za svobodo, da bi 
se dal zavesti in omamiti od takih idej, pa 

naj jih širi komunizem ali fašizem. To je 
tudi čisto naravno. Saj smo v bistvu narod 
majhnega kmeta, ki je po svojem značaju 
v neposredni povezanosti z naravo najbolj 
doumel vrednost svobode. 

Gotovo je, da je morala demokracija da-
nes v Evropi in povsod na svetu preboleti 
mnogo težkoč, zlasti v zvezi s hudo gospo-
darsko stisko. Vprav s tega vidika so so-
vražniki demokracije poudarjali, da demo-
kracija ni sposobna ustvarjati in izdati no-
vih oblik gospodarskega in družabnega 
reda ter biti kos novim nalogam, ki se sta-
vijo državi. Kakor vidite sami, se je skoraj 
na vsak korak obraz našega gospodarstva 
bistveno spremenil od onega pred vojno. 
Tako zvani liberalni sistem, sistem gospo-
darske nebrzdanosti, ki je popolnoma zago-
spodaril v devetnajstem stoletju, je dove-
del do absolutne nadvlade industrijskega in 
bančnega kapitala nad delavci in majhnim 
obrtnikom. 

V družbi so nastala velika razglasja. To 
ni moglo več dalje iti tako, da bi bil mali 
človek, delavec, obrtnik pa tudi celotno go-
spodarstvo prepuščeno na milost in nemilost 
kapitalizmu in bi bilo zgolj predmet nje-
gove špekulacije. Vedno bolj in bolj se je 
kazala potreba, da poseže država v čim večji 
meri v gospodarstvo ter ga vodi in porav-
nava ter spravi v sklad vse silnice, ki de-
lujejo v gospodarstvu. To imenujemo vo-
deno gospodarstvo, dirigirano gospodarstvo. 
Dirigirano gospodarstvo, to je postalo ne 
samo geslo novega časa, ampak tudi nje-
govo življenje in nujna potreba. 

Nepristranskemu opazovalcu pa se po-
kaže danes, da so demokratične države, če-
prav niso zagnale tolikega hrupa, v tem 
pogledu ravno toliko in še več napravile 
kakor one, ki so zavrgle demokracijo. Da, 
z eno razliko: z manjšim in nenasilnim ome-
jevanjem osebne svobode tako, da se danes 
v demokratičnem pojmovanju oblikuje nov 
gospodarski obraz, pravo uravnano dirigi-
rano gospodarstvo, ne pa, da se tako izra-
zim jdresirano«, katero se razvije tam, kjer 
ni več čuta za demokracijo. Demokracija 
ni anarhija, tudi na gospodarskem polju 
ne! Tudi se samo po sebi razume, da se s 
privilegiranim gospodarstvom ne sme ubi-
jati privatna inicijativa, ki je bila in bo 
glavno gibalo gospodarskega življenja in 
napredka. 



Skrb za vzgojo voditeljev kat. društev Mi zahtevamo vodstvo in načrtnost v go-
spodarstvu! Mi so priznavamo k temu, da 
tudi gospodarstvo ni nikak naravni proces, 
ampak da jc oblika gospodarstva in njeno 
izoblikovanje v bodočnosti v volji svobodno 
hotečih ljudi, čeprav v polni meri prizna-
vamo težino nevarnih predpogojev. Močna 
oblika gospodarskega sistema, to je pro-
blem volje in ne mehaničnega materialistič-
nega razvoja. Zato se mi k tej obliki urav-
navanega, dirigiranega gospodarstva pri-
znavamo v polni meri in ga vseskozi prak-
tično uveljavljamo. Naj omenim samo sta-
rostno zavarovanje delavcev, ki smo ga 
uvedli. Oblika dirigiranega načrtnega go-
spodarstva nam bo tudi dala možnost, da 
napnemo vse sile, da naše gospodarstvo 
dvignemo, dvignemo vse na tako stopnjo, 
da bo za vse kruha dovolj. Čas t e r ja to od 
nas. Naš narod narašča. Vsako leto šteje 
nad 200.000 duš več, a vrata v svet ima 
danes tako rekoč zaprta, Zato moramo naj t i 
doma možnost zaposlitve in dela za ves naš 
narod. Pri tem se ne vdajamo nobenemu 
lepemu optimizmu. Vemo, da smo še vedno 
pretežno poljedelska država, ki mora svoje 
ne odvisne, ampak mnogokrat od ust pritr-
gane pridelke izvažati drugam za zameno 
industrijskih proizvodov, in vemo, da je 
delo kmeta pri tem zelo slabo plačano. Da, 
lahko prav za prav govorimo o izrabljanju 
poljedelskih držav od strani kapitalno moč-
nih. ki nam jemljejo nase sirovine in trud 
naših rok. Vemo pa, da mora in more to 
biti drugače. In mi hočemo ustvarjati, da 
bo naša zemlja rodila obilnejši sad, da bo-
mo naše domače bogastvo, ki leži v zemlji 
zakopano in ga bomo doma izkoristili, da 
naše svobodne sile ne bodo več brez koristi 
izgubljale časa, skratka, da bo za vse, ki 
so pridni in delavoljni, kruha dovolj. 

Pri tem ustvarjanju nam morete vi, naši 
izseljenci, mnogo pomagati, tako s svojimi 
izkušnjami, ki ste si jih pridobili v tujini, 
s svojimi zvezami in morda tudi s svojim 
kapitalom. Ako nas bo vse vodila globoka 
in iskrena ljubezen do naše domovine in 

Alojzi j Turk, Skoplje: 

Iz Južne Srbije 
Ko pr iha ja jo veliki prazniki, si vsak pri-

sten Slovenec, četudi posebno resen, zaželi 
cerkve in prelepih naših cerkvenih obredov 
in domačih navad. V domovini se to še ne 
občuti tako zelo, ker vse ssamo pride in člo-
vek si misli, da pač mora tako biti. Ko pa 
prestopi prag domače hiše, ko ga ohladi in 
prebudi iz te sanjavosti veter tujine, začu-
den pogleda okoli sebe in se čudi, zakaj ni 
ne naših prijaznih cerkva, zakaj ni prele-
pega slovenskega petja, zakaj še duhovni-
kov nikjer videti n i . . . In prihaja spozna-
nje , da je pri nas doma zares še najbol j 
lepo. 

To se dogaja v duši vsakega slovenskega 
izseljenca, prav posebej pa še onega, ki ga 
je borba za vsakdanji kruh prinesla sem-
k a j doli na naš tako zvani klasični srbski 
jug, v kraje, ki so jih nekdaj imenovali 
Makedonijo, pozneje Južno Srbijo, danes pa 
vardarska banovina. Morda se komu to ču-
dno zdi, pa je le zares tako. ?.e zemlja, vsa 
priroda je popolnoma različna od naših kra-
jev. Tu ni košatih stoletnih gozdov, ki bi 

Prav velikokrat opažamo, da delo v katoliških 
društvih med izseljenci le ne gre v ono sincr, 
kakor hi to želeli. Ni pravega napredka, morda 
se opazi celo nazadovanje. Vsepovsod iščemo 
vzrokov temu pojavu, vendar do pravega za-
ključka ne pridemo. S a j so naši izseljenci po 
veliki večini dobri, verni in imajo polno dobre 
volje, zato ne moremo iskati vseh vzrokov mor-
du zaradi splošnega propadanja človeške druž-
be, katera posredno vpliva na okolico, ki je še 
v jedru dobra. Saj j e ta vpliv velik, vendar ni 
tako velik, da bi bil ta edini vzrok vsemu na-
zadovanju. Prav nič manjš i vzrok tiči drugje , 
kateri j e sicer m a n j viden, a zato nič m a n j va-
žen. Pravih voditeljev nimamo, oziroma jih je 
premalo, kateri bi zmogli to nazadovanje ne 
samo zaustaviti, temveč tudi s svojim delom 
dokazati, da je obstoj katoliških društev ne 
samo mogoč, temveč imajo prav ta društva naj -
večjo živl jenjsko silo v sebi. 

Prav dobro se danes tega zavedajo vrhovi 
katoliške cerkve, ki ob vsaki priliki poudar-
jajo, da morajo načelovati katoliškim društvom 
dobri, zreli voditelji. Prav v novejšem času, 
ko se sovražniki kaiolištva najbol j prizadevajo, 
da bi s svojim smotrnim delom uničili katoli-
ško cerkev in jo l judem prikazovali kot zasta-
relo napravo preteklega časa. ki v sedanjem 
modernem času nima več življenjske moči, ji 
očitali protinarodnost, j e treba, da stoje na vod-
stvu možje, ki so zmožni kljubovati vsem na-
padom sovražnika, ki so ga zmožni prepoznati, 
čeprav pride največkrat med n je v ovčjem 
oblačilu. 

Kako bo potem mogoče, kar se dogaja še 

Nadškof dr. Josip Ujčic med paračinskimi Slo-
venci. Dne 2. maja je prispelo v Belgrad 40 
Slovencev, ki so zaposleni v paračinskih tovar-
nah, na obisk k slovenskemu prosvetnemu dru-
štvu. Obiskali so tudi belgrajskega nadškofa 
dr. Josipa Ujčiča, ki jim je zagolovil vso svojo 
ljubezen in pomoč. 

trdna volja, da si ustvarimo boljšo bodoč-
nost, potem smo prepričani, da naši napori 
ne bodo zastonj in da se bo naš narod raz-
vijul, rastel in mogel polnovredno konku-
rirati z drugimi velikimi narodi. 

v poletni vročini razhladili utrujenega po-
potnika. Nasproti ti štrle le puste peščene 
gore, razorane od zimskih voda. Tudi lepo 
zelenih travnikov ni, k j e r bi spomladi cve-
telo na stotine različnih cvetov, k jer bi se 
v vetrn zibalo nebroj pisanih metuljčkov. 
In tudi krasne mladostne pesmi drobnih pti-
čic ni. Pekoči sončni žarki južnega neba so 
kaj kmalu uničili ono našo spomladno pe-
sem, zamorili mlado življenje, povsod, na 
vseh straneh gleda v človeka od vročih sonč-
nih žarkov izmučena, zamorjena priroda. 
Trava se je osušila, gorski potoki so se po-
sušili, samo Vardar s svojo nečisto vodo hiti 
proti Egejskemu morju. Čreda ovac, ki so v 
zimi in zgodnji pomladi oživljali te kraje , 
se poleti umuknejo v visoke planine. V mla-
kužah pa se kopljejo črni bivoli. Zime so 
tu kratke. Na bližnjih visokih hribih se si-
cer zelo zgodaj pojavi sneg in tudi dolgo 
leži, dočim v dolinah kar hitro skopni, zato 
pa so neprestani vetri toliko neprijetnejši, 
zlasti oni doli okoli Bistrenice, na Ovčjem 
polju in pri Dojranskera jezeru. 

In l judje? Tudi ti so za vsakega našega 
človeka nekaj novega in posebnega. Drugi 
so običaji, drug je tudi način življenja. 
Huda paprika, ovčji sir in suh kruh so jim 

danes, da bi se predsednik katoliškega dru-
štva vezal s svojim sovraž-nikom ali odpadel od 
svojega društva in vstopil v društvo, proti ka-
teremu se je p r e j sam boril? Kako bo potem 
mogoče, da bo s svojim delovanjem vzbujal 
sum med svojimi člani, da njegovo ravnanje ni 
v skladu z načeli društva? Kako bo potem še 
mogoče, da bi predsednik katoliškega društva 
osumljeval svoje voditelje, na katere so vrgli 
nasprotniki blato z namenom, da zasejejo raz-
dor med vodstvom in predsedniki? Kako bi ta-
ko mogli dopustiti predsedniki katoliških dru-
štev, da se v druš tvo vtihotaplja nasprotni duh, 
ki j e včasih ovit v lažni nacionalizem, katerega 
glavni namen pa je, da počasi razjeda društvo 
samo? Ne, to l>i bilo nemogoče, če bi stali na 
čelu katoliških društev pravi krščanski možje. 

Toda, k j e na j dobimo pravih voditeljev? 
Včasih smo ob volitvah kar v zadregi zan je . 
Ni jih na razpolago, pa če še tako iščemo. Tako 
največkra t zasedejo najodgovornejša mesta l ju-
dje, ki nimajo zadosti sposobnosti, da bi j im 
bili kos. Tu nas ta ja vrzel, katero bo treba iz-
popolniti. Če danes nimamo pravih voditeljev, 
jih bo treba vzgojiti Kako lepo je pohvalil delo 
za vzgojo krščanskih voditeljev papež v svo-
jem pismu portugalskemu patr iarhu 10. febru-
a r j a 1. 1933: »Veliko veselje nam je napravi lo 
pismo, v katerem nam jav l ja te svoj in vsega 
portugalskega episkopata modri sklep, da ho-
čete preuredit i in prenoviti KA v tem pleme-
nitem n a r o d u . . . Prav tako nam je všeč, da 
hočete to delo pričeti s pripravo dobrih vodi-
tel jev; resnica je namreč, ki jo p o t r j u j e vsak-
dan ja izkušnja, da usoda ustanov po večini za-
visi od zmožnosti njihovih voditeljev.«: 

Tu tore j ima izseljenski duhovnik težavno, 
toda za bodočnost nu jno potrebno nalogo, ka-
tere se mora lotiti, da izpopolni vrzeli. Pa tudi 
izseljenski učitelj mu mora pri tem pomagati. 
Kako n a j pričneta z delom, mi ni treba še pose-
bej povedati, s a j j e v tem oziru že v naši 
sicer skromni l i teraturi bilo napisanih in izda-
nih že veliko odličnih knjig, ki podrobno raz-
lagajo papeževe okrožnice in pisma. Še več pa 
je zbranega v tu j i l i teraturi med narodi, v ka-
terih deželah deluje ta . 

To sem napisal v dobri veri, da koristim čim 
več izseljencem, ;kajiti nepobitno je, da ka-
toliška vzgoja izseljencev prav v nobenem ozi-
ru izseljence ne razna rod nje, temveč je celo 
na jveč je jamstvo tudi za dobro narodno vzgojo. 

š l ibar Tone, izseljenski učitelj . 

vsakdanja hrana. Zelo so skromni in z ma-
lim zadovoljni. Delovni pa so toliko, koli-
kor se jim zdi prav. Kadar pa se razvesele, 
ne poznajo prav nobene meje. 

In v teh okoliščinah katoliških cerkva ni, 
a še ono malo, kur jih je (v Bistrenici, Du-
šanovem ob Dojranskem jezeru in kapelica 
v Velesu), nimajo svojega dušnega pastirja, 
niti redne službe božje. Pr iha ja jo in mine-
vajo nedelje, kot da jih ni, saj zvon ne 
zvoni in ne vabi k maši, pesmi v cerkvi ni, 
tudi v hiši ni nobenega svečanega razpolo-
ženja, saj se nihče ni oblekel v k a j lep-
šega, morda ker nima, morda ker maše ne 
bo. In na vseh straneh čuješ vzdih, da je 
tako t e ž k o . . . Posebno pa se občuti ta praz-
nina ob velikih praznikih. Duhovnikov ni, 
da bi mogli vse obiskati ob praznikih in 
tudi sicer zaradi prevelike obsežnosti žup-
nije le redko more priti duhovnik do teh 
svojih ovčie. Otroci p r iha ja jo na svet, a du-
hovnik mora doprinesti velike žrtve, da do-
spe in podeli sv. krst novemu članu člove-
ške družbe. Otroci rasejo brez prave vzgoje, 
brez cerkve, brez veronauka, dostikrat celo 
brez vsake šo l e . . . Kaj n a j pričakujemo od 
takega rodu, si lahko pač vsakdo sam misli. 
In pride smrt. Kolikokrat v tem kratkem 



Spremembe v diplomatski službi. 
V imenu Ni. Vel. kral ja Petra II. sta 7. uka-

zom kraljevskega namestništva in na predlog 
predsednika vlade in zunanjega ministra po-
stavljena na razpoloženje dr. Prvislav Griso-
gono, poslanik v Varšavi, in Miloš Mihajlovič, 
pooblaščeni minister in izredni poslanik. 

Za generalnega konzula v 3. skupini 1. stop-
nje je imenovan na generalnem konzulatu v 
Curihu Miloš S a v i č . 

Povišan je Radoje Nikolič, tajnik 7. skupine, 
za ta jnika 6. skupine zunanjega ministrstva. 

Imenovani so: M. S t o j a k o v i c , tajnik 5. 
skupine zunanjega ministrstva, za konzula v 5. 
skupini na generalnem konzulatu v Skadru; Ko-
sta M i š i c , tajnik 5. skupine zunanjega mini-
strstva za konzula v 5. skupini na generalnem 
konzulatu v Milanu; Dragoljub J o v a n o v i č , 
tajnik 5. skupine zunanjega ministrstva, za taj-
nika 5. skupine na poslaništvu v Budimpešti; 
dr. Henrik B u l i , tajnik 5. skupine zunanjega 
ministrstva, za ta jnika 5. skupine poslaništva v 
Kairu; Sima S t a j i c , tajnik 6. skupine v zu-
nanjem ministrstvu, za tajnika 6. skupine na 
poslaništvu v Pragi; Radoje M i l o s a v l j c -
v i c , vicekonzul 6. skupine na konzulatu v Mi-
lanu, za tajnika 6. skupine v zunanjem mini-
strstvu. 

Z odlokom zunanjega ministra je postavljen 
za atašeja na kr. generalnem konzulatu v Diis-
seldorfu g. Leopold K o r o š e c , dosedanji urad-
nik v protokolu zunanjega ministrstva. 

Onim, ki se selijo v tujino 
Jugoslovani, ki so se izselili iz domovine po 

1. decembru 1918, ostanejo državljani kralje-
vine Jugoslavije z vsemi pravicami in dolžnost-
mi, četudi so si pridobili državljanstvo kake 
druge države, razen če so zaprosili za izbris 
iz državljanstva in jim je bil izbris dovoljen. 
Za morebitni izbris je treba prositi pri pristoj-
nem poslaništvu ali konzulatu. Važno je pri-
pomniti, da smatra jugoslovanski zakon tudi v 
tujini rojene sinove naših državljanov za jugo-
slovanske državljane, čeprav določa drugače 

/ a k o n države, v kateri so se rodili. Tudi v tu-
jini rojeni sinovi jugoslovanskih državljanov 
so dolžni služiti na primer vojaški rok in mo-
rejo imeti ob svojem morebitnem povratku v 
domovino znatne sitnosti, če niso pri pristoj-
nem poslaništvu pravočasno uredili osebnih za-
dev. 

\e novice 
Inženir Drašler pri Rooseveltu 

Znano je, da Slovenci v Zedinjenih držuvah 
niso nikdar tako enotno nastopili pri volitvah, 
kakor sedaj, ko so v drugo izvolili Roosevelta. 
Vedno so bili razdeljeni na demokrate, republi-
kance in socialiste. Roosevelt je dobil sedaj že 
večino slovenskih glasov, kar je za enotnost 
Slovencev v Ameriki neprecenljivega pomena. 
Prav gotovo je to zasluga tudi g. L. Drašlerju, 
Slovenca in ameriškega državnega inženirja, ki 
je bil v zadnji volilni borbi načelnik slovenske 
sekcije za vse Zedinjene države. Narodni od-
l>or za Rooseveltovo izvolitev se je hotel za-
hvaliti Slovencem in je 15. februar ja 1.1. po-
klical g. Drašlerja v Washington, k jer je bil 
sprejet od predsednika Roosevelta. Slovenski 
ameriški listi s ponosom objavljajo to novico in 
pristavljajo, da je to prvi slučaj, da je bil Slo-
venec sprejet pri predsedniku Zedinjenih dr-
žav v avdijenci. 

Slovenski duhovniki 
Družino slovenskih frančiškanov v Ameriki 

je zadela bridka izguba. Dne "v februar ja t. 1. 
je smrt ugrabila mladega, 36 letnega očota l'a-
skala Esserja. Pokojnik je bil rodom sicer Hr-
vat, vendar je vse življenje požrtvovalno delal 
med Slovenci, bodisi kot kaplan, bodisi kot 
župnik. Umrl je v Johnstownu. 

Dne 2«. februar ja 1.1. je škof Schrcmbs po-
svetil v Clevelandu med drugimi tudi Slovenca 
Franca Martina Barago za mašnika. Novomaš-
nik je rojen v Ameriki, starši so mu iz Cer-
knice, oče mu je že umrl, mati pa še živi z 
ostalimi otroki. Šolal se je v farni ljudski šoli, 
nato v katedralski latinski šoli in na univerzi 
John Carrol, bogoslovje pa v semenišču Our 
Lady of the Lake. 

Narodni adresar 
Z dnem 30. aprila t. 1. se je v Ameriki za-

ključilo nabiranje podatkov za Narodni adre-
sar, ki hoče biti čim popolnejši seznam dru-
štev, njihovih sej in odbornikov ter posamez-
nikov in njihovega značaja. 

Že dosedanje zbiranje kaže mnogo zanimivih 
stvari iz življenja naših izseljencev. Tako se 
odkriva, da je newyorska luka pod kontrolo 
jugoslovanskih kapitanov, kaj t i petdesetorica 
naših kapitanov zapoveduje petdesetim vlačil-
cem v t e j luki. V tem nas nobena druga držav-

Proslava lOletnice 
Rafaelove družbe 

Med našimi izseljenci je vzbudil naš po-
ziv in povabilo za 10 letnico Rafaelove dru-
žbe veliko zanimanje in odobravanje, h 
vseh delov sveta sporočajo naši rojaki, da 
se bodo radi udeležili proslave in obiskali 
domovino. 

Posebno veliko naših ljudi bo prišlo na 
proslavo iz Zapadne Evrope: Francija, Bel-
gija, Holandija in Nemčija. Iz teh držav 
bodo vozili posebni vlaki v domovino. 

Rafaelova družba bo poskrbela za vse, 
da se bodo izseljenci čim bolje počutili na 
rodni zemlji in odnesli najlepše vtise v 
tujino. 

Poskrbljena bo po naših železnicah zni-
žana vožnja in še druge ugodnosti. 

O vsem bomo pravočasno poročali v »Ra-
faelu«. 

Dragi rojaki, pripravite se na ta veliki 
dan in povabite čimveč svojih sorojakov 
na obisk v domovino, ki vas že zdaj pri-
srčno vabi in pozdravlja. 

Katoliški tisk 
in ameriški Slovenci 

Ameriški katoliški Slovenci so začeli prire-
jati shode, ki na njih razšir jajo katoliški tisk. 
r r v i tak shod se je vršil H. februar ja 4.1. v 
Chicagi v cerkveni dvorani sv. Štefana. Prišlo 
ie mnogo zunanjih gostov n. pr. iz Indiana, Jo-
lieta, Waukegana, Pullmana in od drugod. Skle-
nili so resolucijo, v kateri priporočajo dnevnik 
»Amerikanski Slovenec«, tednik »Glasilo Jed-
note«, »Domovino« in mesečnik »Ave Marijo« 
in »Zarjo«. 

Dal je priporočajo ustanovitev posebnih ti-
skovnih krožkov in izdajo knjižice »Naša stra-
ža«, ki izhaja od časa do časa v Lemontu. Po-
sebni shodi so bili 21. februar ja v Jolietu v 
dvorani Slovenije, 28. februar ja v West Allisu, 
Wis., istega dne tudi v Milwaukee, Wis. V ne-
deljo, dne 7. marca pa je bil shod v Waukegan, 
Illinois. 

Kot govorniki nastopajo gg. Plevnik, Ambro-
žič, Opeka, Stonič in Bogolin. 

času duhovnik ne more priti, Pokopljejo po-
kojnega brez molitev duhovnikovih, brez 
blagoslova groba. Ko pozneje pride duhov-
nik, blagoslovi grob in zmoli predpisane 
molitve za pokojnega. 

To je na kratko slika naših izseljencev in 
naseljencev v Južni Srbiji. Oni, ki jih je 
samo potreba službe oziroma »dobri prija-
telji* privedli semkaj, sicer ne občutijo v 
polni meri tega gorja, a vendar tudi njim ni 
prihranjeno vse to gorje. Vendar pa jih 
krepi nada: da bodo namreč prej ali slej 
le prišli zopet v domači kraj, med svoje 
ljudi. Kolikokrat jih čuješ govoriti: »Saj 
mi sami bi že potrpeli, ko bi nas le bolezen 
ne mučila in ko bi vzgoja naših otrok to-
liko ne trpela!« 

• 

Kolikokrat me globoko v srce zaboli vzdih 
slovenskih staršev, na j bi vendar duhovnik 
večkrat prišel med 6voje raztresene ovčice, 
poučit šolske otroke, ki so morda že odra-
stli, pa še vedno niso prejeli sv. zakramen-
tov: spovedi in sv. obhajila. »Pridite ven-
dar, sa j vidite, kako otroci propadajo, po-
divjajo!« govore žalostni starši z nekim 
grenkim očitkom, kot da iz komodnosti ne 
prihajam. Nikakor ne morejo razumeti, da 

mi je dolžnost skrbeti za pokrajino, katere 
površina presega marsikatero škofijo. Po-
vsod so razkropljeni, povsod so iste po-
trebe, povsod vzdihuje jo . . . In vendar so 
dobri ti naši l judje. Skrb jih včasih na-
pravlja nervozne. Kdo bi jim mogel to za-
meriti! — Le one prodane duše, ki so svojo 
vero, svoj narod in svoj jezik prodale, za-
tajile za prav majhen denar, za ženo od-
nosno moža, za sladko besedo, večjo obljubo, 
seveda ne moremo prištevati semkaj. Sami 
polni greha in zlobe sovražijo vse, kar je 
slovensko in katoliško, kar je lepo in vzvi-
šeno, pa opravljajo, tožarijo, preganjajo ti-
ste, ki so ostali dobri in pošteni, zvesti si-
novi svoje matere v veri in jeziku. Na ta 
način hočejo zadušiti glas svoje vesti, pa se 
jim vendar to nikdar popolnoma ne posreči! 
Črv vesti gloda in je in nikdar ne umre! 

• 

Cerkev v Bistrenici je posvečena sv. Jo-
žefu. Lansko leto smo tamkaj prvikrat imeli 
»žegnanje«, seveda ne tako živahno kakor 
je to v slovenskih župnijah. Zbrali smo se 
vsi v novi cerkvi in tudi skoro vsi navzoči 
so bili pri spovedi in sv. obhajilu. V svojih 
molitvah smo 6e prav posebej spominjali 

onih naših rojakov, ki so v tej naselbini 
odpadli od katoliške vere, seveda ne iz pre-
p r i čan ja . . . Nekateri odpadniki so sicer 
prav nalašč, da bi dokazali svojo mržnjo 
do kat. vere in kat. rojakov, ki se niso ho-
teli prodati za Judeževe srebrnjake, delali 
težaška dela, orali, kopal i . . . V cerkvi sem 
govoril o izgubljenem sinu in usmiljenju 
božjem. Pa je pozneje pristopil na samem 
k meni odpadli možak in v solzah sprego-
voril: »Tudi jaz sem tak izgubljeni sin!« 
Pa sem ga vprašal, kako dolgo še misli iz-
gubljen ostati, ko vendar ve, da ga oče 
nazaj želi in vabi. Žalosten je dejal, da se 
tu boji, in je zopet izginil . . . 

Bistrenica leži 11a obali Vardarja. Že ko 
sem prihajal v naselbino, je radi pomla-
danskega deževja voda zelo uarastla. da 
sem do kolen vodo gazil, da sem prišel do 
čolna, ki edini spaja oba bregova Vardar-
ja. Sedaj, ko sem se vračal, je bila voda 
še večja, saj je na desnem bregu nastala 
cela nova reka. Ko sem prišel s čolnom do 
otoka, naprej nisem mogel. Turčin, ki je 
ravnal čoln, se je ponudil, da me prenese. 
Naložil me je na hrbet in se previdno spu-
ščal v reko. Bila sva že v sredini reke, ko 
je v deroči vodi zanihal, omahnil in oba 



na narodnost ne (poseka. /Druga zanimivost 
pravi, da so v San Franciscu Jugoslovani last-
niki približno 100 restavracij. — Tako nam bo 
adresar odkril Se marsikaj . 

Naročujc se: Narodni adresar, 156 Fith Ave-
nue, Ncw-york City. 

* 
Rafaelova druž.ba, s t rankarska organizacija, 

je del Katoliške akcije. To sta kričala v skup-
ščini in senatu v Belgradu senator Pucel j in 
poslanec Mravlje. Zanimivo je to, da najdemo 
med člani Rafaelove družbe v Izseljenskem ko-
ledarju tudi iroe g. Puclja kot člana družbe 
sv. Rafaela. Zakaj jo potem napada? Resnica je 
tale: Rafaelova družba je od svoje ustanovitve 
strogo cerkveno društvo, da, cerkvena bratov-
ščina. Taka je bila tudi ves čas diktature, ko je 
bil g. Pucelj minister za soc. politiko, ki je n jeno 
delovanje podpiral in jo pri vsaki priliki hvalil 
in se ii tudi sam pridružil kot član. Tudi danes 
se Rafaelova družba ni za las spremenila, samo 
svoje delovanje je razširila in poglobila. Raz-
lika med Rafaelovo družbo pod diktaturo in 
danes je pa vendar ta, da je vse ogromno delo 
Rafaelove družbe pod režimom, katerega je bil 
on član, obstojalo glavno v tem, da je — ka-
kor gospod senator prav dobro ve — branila 
naše uboge izseljence po državah zapadne Ev-
rope in Južne Amerike pred nasilnostjo vladnih 
zastopnikov, katere je njegov režim pošiljal 
med nje. Saj je bilo ravno njegovo ministrstvo 
tisto, ki je dobivalo cele kupe takih pritožb od 
Rafaelove družbe. Kar prečita n a j še enkrat 
poročila o prvem slovenskem izseljenskem kon-
gresu. In če ima še danes Rafaelova družba 
precej posla v istem smislu, je to samo zaradi 
tega. ker sedanji vladi še ni bilo mogoče rešiti 
naših izseljencev vseh teh zaupnikov in eks-
ponentov. 

Občni zbor Baragove zveze. V South Chicago, 
111., je bil 6. aprila letni občni zbor, katerega 
se je udeležilo lepo število naših rojakov, med 
katerimi je bilo navzočih tudi 11 slovenskih du-
hovnikov iz raznih slovenskih naselbin v USA. 
V krasnih govorih sta prikazala velikopotezno 
delovanje škofa Barage p. Salezij Glavnik in 
g. M. J. Hiti. V cerkvi so bile opravljene mo-
litve za po t r j en je Baragovega svetništva. Na 
seji so zborovalci sklenili, da bodo pripomogli 
do tega, da bo imelo Baragovo semenišče v 
Ljubljani posebno sobo z Baragovim imenom. 
Prihodnje letno zborovanje se bo vršilo v Chi-
cagu pri sv. Štefanu. 

G. Vital Vodušek, katerega je poslal l jub-
ljanski škof g. dr. Gregori j Rozman ined naše 
izseljence v I SA, žanje krasne uspehe po vseh 
naselbinah, katere je do sedaj obiskal. Iz Gil-

sva se znaš la v h l adn ih va lovih . P r e p l a š e n 
me j e pog leda l v p r i č a k o v a n j u , d a ga bom 
začel z m e r j a t i . Pa sem se mu n a s m e j a l , ga 
sredi r e k e izplačal , se m u zahva l i l in mu 
d e j a l , da se l a h k o v rne , k e r s e d a j , k o sem 
že e n k r a t m o k e r , že sam l a h k o n a p r e j ga-
zim vodo. — V č u v a j n i c i ob železniški p ro -
gi sem si za s i lo osušil s v o j o obleko, m a l o 
se ogrel in na kolesu, k i sem ga imel t am-
k a j s h r a n j e n e g a , pohi te l n a p r e j . 

• 

Za proš le bož ične p r a z n i k e so p r a v t a k o 
od vseh s t r an i prosi l i za sv. mašo. Seveda 
n i smo mogli vsem us t reč i , a poskuša l i smo, 
k a r s m o mogli . On i v Bis t ren ic i so imeli 
polnočnico, a oni v Velesu d r u g o in t r e t j o 
sv. m a š o božičnega dne . T u d i oni z oba le 
D o j r a n s k e g a j e z e r a s o imeli v D u š a n o v e m 
na bož ič polnočnico. Veseli so bili, a ob-
enem tud i žalos tni , k e r so zvedel i , d a bom 
t a k o j p o po lnoč i odpotoval z b ic ik lom da -
l j e . Mora l s em n a m r e č ob i ska t i še d r u g e 
ka to l i čane in n a s e l j e n c e . D r u g o m a š o sem 
maševa l v K a r a d j o r d j e v e m , k j e r so nase-
l j en i Lic&ni in Da lma t inc i , t r e t j o pa v 

berta, Minn., nam poročajo, da si j e gospod s 
krasnimi govori .popolnoma osvojil srca ameri-
ških Slovencev. G. misi jonar ju želimo oibilo bož-
jega blagoslova in uspehov v prid našim roja-
kom v USA. 

G. Jože Grdina, odlični katoliški delavec med 
ameriškimi Slovenci in glavni t a jn ik Jugoslo-
vanskega kulturnega vrta v Clevelandu, je pri-
šel po daljšem času na obisk v domovino. Go-
spod Grdina si je stekel velike zasluge v zgo-
dovini ameriških Slovencev s tem, da je na nje-
govo inicijativo prišel kip pisatelja Ivana Can-
kar ja v kulturni vrt, k je r že stoji ta kipa škofa 
Barage in pesnika Simona Gregorčiča. G. Gr-
dino iskreno pozdravljamo in mu želimo, da 
bi svojo misijo v domovini in po drugih dr-
žavah na jugu uspešno izvršil. 

Veličasten shod katoliškega tiska v La Salie, 
Illinois, USA. Dne 11. aprila se je vršil v La 
Salle dobro obiskani shod za katoliški tisk med 
ameriškimi Slovenci. Duša tega shoda je bil 
župnik Leo N o v i e t s k i e. La Salle je za Slo-
vence važno kulturno žarišče. Prvi Slovenci so 
prišli v te k r a j e okoli leta 1880. Zdaj imajo 
lastno krasno cerkev sv. Roka, poleg cerkve 
pa lepo urejeno farno šolo in veliko društveno 
dvorano. Shoda se je udeležil tudi mestni žu-
pan dr. Orr, ki j e navduševal v svojem govoru, 
na j vedno in povsod stoje na braniku za kato-
liški tisk. Krasne govore o katoliškem tisku so 
imeli tudi gg.: p. dr. Hugo Bren, dr. Lenard 
Bogolin, L. Železnikar in J. Jerich. S krasnimi 
besedami so govorniki užigali številno množico 
zavednih Slovencev na shodu. Vsi, ki so poslu-
šali ognjevite besede odličnih voditeljev kato-
liških Slovencev, so obljubili, da bodo napeli 
vse sile, da pride v vsako slovensko družino 
katoliški list. Podobni dobro obiskani shodi so 
se vršili letošnjo pomlad po vseh večjih sloven-
skih naselbinah v Severni Ameriki. Zavednim 
katoliškim voditeljem in rojakom iskreno česti-
tamo. 

Slovenska šola na Paternalu, Buenos Aires, 
Južna Amerika, otvorjena. Dne 5. aprila so 
naši agilni izseljenci otvorili slovensko šolo in 
otroški vrtec v Buenos Airesu. Takoj prvi dan 
je prišlo v šolo 24 otrok, ki so postali za šolo 
tako navdušeni, da opoldne niso hoteli iti do-
mov h kosilu. Naše iskrene čestitke! 

Vsehrvatski dan v Chicagu. Hrvaški izseljen-
ski listi v Ameriki poročajo, da so Hrva t je v 
Chicagu ustanovili odbor, ki na j bi bil pripravil 
vse potrebno za prireditev velikega »vsenrvat-
skega dneva« v Ameriki. Namen te prireditve 
na j bi bil. združiti vse severnoameriške Hrvate 
v skupno narodno fronto. Prirediti nameravajo 
ta »vsehrvatski dan« v vseh večjih mestih Ze-
dinjenih držav, k j e r so močnejše hrvatske ko-
lonije. Tako zagrebški »Obzor«. 

D j e v d j e l i j i , k j e r j e b i lo p r e c e j S lovencev 
pr i sv. maši . Vabi l i so me, d a o s t a n e m m a l o 
p r i n j i h , pa n isem mogel , k e r m e j e dolž-
nost k l ica la n a p r e j . O b i s k a l sem še ka to l i -
čane v S t rumic i , S t r . N o v e m se lu , B e r o v u , 
C a r e v e m selu, k o ž a n a h , Velesu . Povsod 
sem našel t ud i k a k e g a S lovenca . V j a n u -
a r j u sem pešači l p r e k o za snežen ih p l a n i n 
v Črno goro, d a obiščem t a m k a j r a z t r e s e -
n e ovčice. Začel sem v G u s i n j u pod P r o -
k l e t i j a m i b l izu P l a v s k e g a j e z e r a . N e k a j 
o rožn ikov j e t a m k a j S lovencev . O b i s k a l 
sem tud i o n e v A n d r i j e v i c i , B e v a n a h in 
P l e v l j u . Povsod so o rožn ik i in u r a d n i k i , p a 
tud i k a k g imn . p r o f e s o r se n a j d e s loven-
s k e g a rodu . Vsi se vesele, k o p r i d e m , žalo-
ste, k o o d h a j a m , v a b i j o , a j a z j i m o b l j u b i t i 
ne m o r e m . . . 

Domov ina , poš l j i d u h o v n i k o v t u d i za te 
s v o j e l j u d i ! 

S l o v e n s k i h k n j i g , z las t i M o h o r j e v i h , si 
žele naš i Slovenci . P o s e b e j n a s e l j e n c i p ro -
s i j o z a n j e . M o h o r j e v a d r u ž b a n a m j e po-
slala le tos kot k u l t u r n i d a r n e k a j mol i tve -
n ikov, a l j u d j e si k n j i g žele. Če k d o k a j 
ima, n a j v s a j p r e č i t a n o p o k l o n i . 

Jožefa Scholl-Čanzek, Franc i ja : 

Našemu veleč, g. Stankotu 
Grimsu za god! 

V najlepšem mesecu v letu — majniku — 
praznuje svoj god naš gospod Stanko. 

Želimo Vam, da bi še dolgo med nami delo-
vali kot pastir naših duš. 

Kako srečna mora biti Vaša mama, da ima 
sina duhovnika! Dvakrat pa n a j bo srečna, da 
deluje med rodnimi brat i in sestrami v tuj ini . 

Gospoda Stankota imamo vsi radi in mu ob-
ljubljamo, da mu bomo stali vedno zvesti. 

Bog n a j Vas obilo blagoslavlja pr i Vašem 
težkem in odgovornem delu! 

Izseljenska zbornica 
bo velik korak n a p r e j za izboljšanje naše skrbi 
za slovensko izseljenstvo sirom sveta. 

Tu bodo govorili sami izseljenci o svojih po-
trebah iz svojega stališča. 

Vse izseljenske zadeve se bodo reševale širo-
kopotezno s sodelovanjem raznih s trokovnjakov 
v izseljenskih zadevah in s sodelovanjem izse-
ljencev samih. 

Izseljenska zbornica bo da ja la našim obla-
stem nasvete v izseljenskih zadevah. 

Pri zborovanjih izseljenske zbornice bodo iz-
seljenci prinašali lahko svoje pritožbe o vseh 
zadevah, k jer bi se jim godila krivica, ali bi 
bili zanemarjeni. 

Tu bodo izseljenci lahko predlagali svoje pro-
šnje in zahteve, katere imajo glede svojih po-
treb in koristi. 

Zato izseljenci, ali ne vidite, da je samo v 
vašo korist, če se pridružite po svojih organi-
zacijah svoji zbornici? 

Izseljensko časopisje prosimo, da opozori na 
to veliko delo svoje čitatcl je in agitira za pri-
stop slovenskih društev v tuj ini k zbornici. 

* 

Članstvo 
izseljenske zbornice 

1. Izseljenska zbornica bo posvetovalno telo 
vseh izseljenskih organizacij v domovini in vseh 
organizacij naših izseljencev izven ožje domo-
vine brez ozira na njih obeležje, ali so pod-
porne, kulturne, cerkvene ali gospodarske. Zato 
bo njeno članstvo obstojalo iz teh organizacij, 
ki svoj pristop pismeno priglasijo in so priprav-
l jene sodelovati z nami tu doma in z ostalimi 
slovenskimi izseljenci širom sveta za izseljenske 
koristi. 

2. Zbornica bo zasedala vsako leto enkrat, po 
potrebi ali možnosti tudi večkrat, kakor bodo 
zahtevale izseljenske potrebe in koristi. 

3. Vsaka organizacija, ki želi spadati v Zbor-
nico, se mora pismeno priglasiti. 

4. Katere organizacije žele poslati na otvori-
tev Zbornice in na prvo zasedanje 23. avgusta 
svoje delegate, se morajo priglasiti do 1. av-
gusta tega leta. 

5. Vsaka organizacija ima pravico poslati na 
otvoritveno zborovanje 23. avgusta toliko dele-
gatov, kolikor hoče. 

6. Organizacije mora jo poslati Rafaelovi dru-
žbi do 15. avgusta imena delegatov, ki se bodo 
udeležili tega zborovanja. 

7. Vsi delegati se bodo morali pred zborova-
njem legitimirati in predložiti svojo poverilno 
listino, ki mora biti podpisana od predsednika 
in ta jnika društva in pot r jena z društvenim 
pečatom. 

8. Tudi ženska društva imajo pravico biti čla-
nice zbornice. 

9. Zveze, jednote lahko pristopijo k zbornici 
s svojim glavnim, vrhovnim odborom, če bi tudi 
nj ih podrejena društva ne bila včlanjena. 

10. Članarina se bo določila na ustanovnem 
občnem zboru. 



Zahvala naših izseljencev 
Z a n i m a n j e za p r v i p r e n o s k r a t k o v a l o v n e 

r a d i j s k e p o s t a j e c e n t r a l n e g a p r e s b i r o j a za 
naše r o j a k e v A m e r k i j e b i l o n e n a v a d n o 
živo. Naš i izse l jenc i v Seve rn i in Južn i A m e -
r ik i so več d n i p r e d p r e n o s o m iskal i moč-
n e j š i h r a d i j s k i h a p a r a t o v , da b i mogli b o l j e 
s l iša t i o d d a j e iz domovine . Č e p r a v j e b i l t o 
p r v i p o s k u s p r e k o o c e a n s k e o d d a j e , s e j e 
p r enos zelo d o b r o posreči l , s a j se j e o d d a j a 
mogla s p r e j e m a t i z v e č j i m i a p a r a t i v v seh 
k r a j i h S e v e r n e in J u ž n e A m e r i k e , l e z ne-
z n a t n i m i m o t n j a m i t u p a t a m p o k r a j e v n i h 
r a d i j s k i h p o s t a j a h . Z več s t r a n i smo dob i l i 
po roč i l a o d o b r e m s p r e j e m u in zahva le . G e -
n e r a l n i k o n z u l J u g o s l a v i j e v M o n t r e a l u v 
K a n a d i g. N a u m o v i č poroča , d a se j e govo r 
p r e d s e d n i k a v l a d e g. d r . S t o j a d i n o v i č a j a s n o 
in raz ločno s l išal ves čas. Z a n i m a n j e naš ih 
i z se l j encev za ta p r enos j e b i lo zelo v e l i k o 
in so z vseh s t r an i i zp raševa l i po n j e m . 

Vicekonzu l v Rosa r iu de S a n t a F e v A r -
gen t i n i piše, da so i z se l j enc i kaza l i n e n a -
v a d n o ve l iko z a n i m a n j e za o d d a j o , k i se j e 
d o b r o s l išala n a m o č n e j š i h in n o v e j š i h k r a t -
k o v a l o v n i h a p a r a t i h . U r a o d d a j e j e b i la ze lo 
d o b r o i z b r a n a . 

Pos lan i š tvo v San t i agu d e Či le poroča , d a 
j e bi lo za t a p renos zelo ve l i ko z a n i m a n j e 
m e d naš imi izse l jenc i . Sl išal se j e ves p r o -
g r a m in govor p r e d s e d n i k a v l ade d r . M i l a n a 
S t o j a d i n o v i č a . Naši izse l jenci so bili g a n j e n i 
n a d pozo rnos t j o , k i j i m j o j e izkaza l p r e d -
s e d n i k v l a d e i n želeli bi , d a s e t akšn i p r e -
nosi od časa d o časa ponove . 

Iz vseh poroč i l se vidi , d a se j e vzlic vsem 
težkočam, i z v i r a j o č i m od mnogoš tev i ln ih r a -
d i j s k i h p o s t a j v USA, v e n d a r l e mogla od-
d a j a iz J u g o s l a v i j e l epo pos luša t i . P o s e b n o 
d o b r o s e j e sl išala n a močn ih a p a r a t i h . 

Znač i lno j e p ismo s r b s k e g a p r o s v e t n e g a 
k l u b a iz Minneso te n a pos lan i š tvo v W a -
s h i n g t o n . P i smo se g las i : 

P o k r a t k o v a l o v n i r a d i j s k i o d d a j i smo do-
bil i z n a j v e č j i m n a v d u š e n j e m p o z d r a v iz 
d o m o v i n e kot d u h o v n o h r a n o in k u l t u r n o 
zvezo z izse l jenci . P r o s i m o vašo ekscelenco, 
d a izvoli te sporoči t i k r a l j e v s k i v lad i v Bel-
g r a d u v znak zahva le na šo n a j p r i s r č n e j š o 
zahva lo . H v a l a ti, domovina , d a se spomi -
n j a š s v o j i h o d d a l j e n i h o t r o k . Živel k r a l j 
P e t e r II.! Živela d i n a s t i j a K a r a d j o r d j e v i c ! 
Živela k r a l j e v s k a v lada ! Živela naša j u n a -
ška v o j s k a ! V imenu s r b s k e g a p r o s v e t n e g a 
k l u b a M i r k o Jord ič , p r e d s e d n i k ; J u n k a F i -
l ipovič, t a j n i c a . 

T u d i Mihae l Serazin , p r a v n i k iz C l e v e -
landa v Oh iu , piše c e n t r a l n e m u p r e s b i r o j u , 
d a j e b i la o d d a j a dobra , le m a n j š e m o t n j e 
s o bi le p o k r a j e v n i h k r a t k o v a l o v n i h r a d i j -
sk ih p o s t a j a h . k 

A l e k s a n d e r Vidušek iz P i t t s b u r g a poroča , 
d a j e v l ada lo ve l iko z a n i m a n j e za te od-
d a j e in da ne more d o v o l j pohva l i t i vse-
b ine p r o g r a m a , k e r j e Jugos lovan p o r o j -
s t v u in ga j e p r e n o s zelo gani l . 

T u d i mnog i d r u g i r a d i j s k i poslušalc i po-
r o č a j o p o d o b n e s tva r i in n a v a j a j o , d a se 
t u pa t a m o p a ž a j o r a z n e m o t n j e za rad i ži-
v a h n e g a e l ek t r i čnega p r o m e t a ali pa od 
d r u g i h r a d i j s k i h p o s t a j , v e n d a r se j e d a l 
ves p r o g r a m d o b r o sp re j e t i . 

R a d i j s k a p o s t a j a c e n t r a l n e g a p r e s b i r o j a 
j e že u k r e n i l a vse p o t r e b n o in se bo zadeva 
k m a l u izvedla, t a k o da b o d o p r o g r a m bel-

Notranja kolonizacija 
Veliko naših izseljencev bi se rado vrnilo na 

stara leta domov, da bi tu v miru preživeli 
zadnje dneve svojega življenja in doma umrli 
in bili položeni k večnemu počitku v slovenski 
domači zemlji. 

Radi bi si kupili kako malo posestvo s hišico 
in pritiklinami, sadnim vrtom in nekoliko nji-
vami, da bi si pridelali na jnu jne j še poljske 
pridelke. 

Toda ne vedo, na koga bi se obrnili. 
Tudi nimajo dovolj denarja, da bi posestvo 

takoj plačali in poleg tega si nabavili še živino 
in potrebno pohištvo in poljedelsko orodje. 

Do sedaj so se mnogi obračali na jug naše 
države in si tam kupili posestva. Vendar mnogi 
niso bili zadovoljni z novimi razmerami, v ka-
tere so prišli. Zato se čutijo nezadovoljne. 

Vendar pa imamo tu v Sloveniji vedno ve-
liko malih posestev naprodaj, ki iščejo kupca. 

Zato se je Rafaelova družba s posebno vlogo 

obrnila na kr. bansko upravo, da n a j ustanovi 
za dravsko banovino poseben kolonizacijski 
fond, katerega bi upravljal poseben referent kr. 
banske uprave in bi vodil vse to delo. Iz tega 
fonda bi se takim »kolonistom« — izseljenskim 
povratnikom dajala posojila, da bi se lažje usta-
lili tu doma. 

Ko je 16. aprila zborovala naša zveza sloven-
skih županov, je na tem zborovanju nastopil 
tudi predsednik Rafaelove družbe P. Kazimir 
Zakrajšek in prosil župane za sodelovanje pri 
tem domačem kolonizacijskem delu. Predsed-
nik te zveze, župan g. Nande Novak, je v imenu 
zveze obljubil vso pomoč in sodelovanje cele 
zveze pri tem koristnem delu. Županska zveza 
je napravila tudi sama tozadevno vlogo na ban-
sko upravo in podprla s t remljenje Rafaelove 
družbe v tej smeri. 

Na zborovanju izseljenske zbornice 23. avgu-
sta tega leta se bo tudi o tem posvetovalo. 

Kaj delajo naši po svetu 
Nemčija 

Izseljenci v Nemčiji, ki se obračajo na Dru-
žbo sv. Rafaela v Ljubl jani v svrho dobave raz-
nih listin, se naprošajo, da n a j navedejo točne 
podatke svojcev, za katere rabijo listine, to je 
datum rojstva, občino in župnijo, da zamoremo 
iste dobaviti. 

Zadnje čase smo prejeli mnogo dopisov z ne-
točnimi podatki, kar nas je stalo mnogo truda 
in stroškov in končno še nismo mogli dobiti li-
stin, ker imenovani v mnogih župnijah niso bili 
poznani in zato ne vemo, kam n a j se obrnemo, 
ako nam točni podatki niso znani. 

Zato prosimo, da to upoštevate in ako rabite 
po Rafaelovi družbi kakšne listine, navedite 
točne podatke, na kar vam bomo radevolje 
ustregli z dobavo istih. 

Dopisov z netočnimi podatki ne bomo mogli 
upoštevati. 

Naročnino za »Rafaela« lahko plačate s tem, 
da pošljete Družbi sv. Rafaela mednarodne 
znamke. 

Miinchen. — G. Ernestu Sla tnar ju se prav 
lepo zahvaljujemo za pismo! Sporočamo mu, n a j 
se v zadevi letošnjega izleta naših ljudi iz Nem-
čije obrne za pojasnila na naslov: Jožef Do-
brave, Gladbeck in Westfalen, Landstrasse 48. 
Na 10 letnico Rafaelove družbe pridejo naši iz-
seljenci iz Nemčije s posebnim vlakom in tem, 
se boste v Miinchenu lahko pridružili. — Vse 
bo pravočasno objavl jeno v »Rafaelu«. Prisrčne 
domovinske pozdrave! Rafaelova družba. 

Erkenschvick. — »Rafaelu« pošiljam prisrčne 
pozdrave! Prav tako toplo pozdravljam odlično 
delo Rafaelove družbe, ki ima vedno odprto srce 
za naše rojake po širnem svetu. 

Za Veliko noč nas je obiskal g. Jože Premrov, 
urednik »Rafaela«, ki je imel v cerkvi Kristusa 
Kral ja službo božjo in spovedovanje. Imel je za 
nas krasne besede, ki jih ne bomo nikoli po-
zabili. Žal, da se te redke velikonočne sloves-
nosti niso vsi rojaki udeležili. 

Schonnebeck. — Vsi Slovenci se prav lepo 
zahvaljujemo katehetu gosp. Žagarju, ki nas 
je obiskal za Veliko noč. Imeli smo na cvetno 
soboto večernice, v nedeljo sv. mašo in obha-
jilo, popoldne večernice in po večernicah zbo-
rovanje. Na zborovanju so nam izročili po-
zdrave iz naše domovine, posebno od preea-
stitega g. škofa, ki nas prav lepo pozdravlja. 
Tudi mi v tuj ini ga pozdravljamo ln se mu 
zahvaljujemo za slovenske duhovnike, obenem 
se priporočamo za stalnega slovenskega du-
hovnika. 

Dne 4. aprila je obhajala gospa Helena Gerč-

g r a j s k e k r a t k o v a l o v n e r a d i j s k e p o s t a j e 
p r e n a š a l e razen n e k a t e r i h e v r o p s k i h tud i 
n e k a t e r e a m e r i š k e p o s t a j e , k i s o se med 
n j i m i n e k a t e r e s ame ponudi le . 

nik 80 letnico življenja. Od ustanovitve pa do 
sedaj j e zvesta članica društva sv. Barbare, Že 
dolgo biva v Nemčiji, pa je kl jub temu trdna 
Slovenka in dobra katoličanka. Bog jo živi še 
za naprej! Predsednik Jože Ramšak. 

P. s. Priloženega članka ne razumemo, zato 
ga ne moremo objaviti. Sporočite nam še en-
krat in pišite razločno in jasno. Pozdrav! 

Gladbeck. — Igra »Dve nevesti«. Gladbeck je 
središče kulturnega delovanja v Vestfaliji, to je 
že neštetokrat izpričal in izpričuje še danes. 
Prosvetna prireditev se vrsti za prosvetno pri-
reditvijo in ne mine skoro mesec, da bi glad-
boški Slovenci česa ne pokazali. Drugi govore, 
Slovenci v Gladbecku pa delajo, čeprav se njih 
delo ne upošteva tako, kakor bi se moralo. Toda 
mi se za taka mnenja ne brigamo in bomo šli 
po te j poti naprej, ker vemo, da je edino prava. 
— Zopet so nam vrli igralci društva sv. Barbare 
zaigrali v režiji našega izseljenskega učitelja 
Šlibarja. Izbrali so to pot igro »Dve nevesti«, 
ki je trd oreh in težka preizkušnja za vsak 
oder, če jo hoče vprizoriti z uspehom. Pa glad-
beški igralci so pokazali tolikšen uspeh in na-
predek, da tega največji optimisti niso priča-
kovali. Kaj je to za Slovenca, če se uči vlogo, 
s katero v jezikoslovnem pogledu nima še po-
sebnega opravka. Tu je čisto drugače. Slovenec 
v Gladbecku se bori že z jezikom. Koliko sku-
šenj je zato treba, preden vsak razume svojo 
vlogo. Če ne bi bilo toliko idealizma in trdne 
volje, bi vsak vrgel svojo vlogo v stran. Toda 
pri nas je še idealizem v izseljencih, trdno vo-
ljo in doslednost pa nam vliva naš neumorni 
izseljenski učitelj. Povsod rad pomaga, povsod 
se čuti njegovo vztrajno delo, zato pa je tudi 
danes vsesplošno pril jubljen, ker vsakdo ve, 
kako nesebično je njegovo delo. — Cvetko Go-
lar je v igri postavil tipično naše podeželsko 
okolje, naše ljudi, šege in običaje, ki se zlasti 
odražajo ob času ženitve. Fant se ženi, da bi 
se rešil svojih dolgov, mati pa moži svojo hčer, 
da se jo odreši, ker se boji, da ne ostane pri 
hiši za staro teto. Potovka Neža in mati sta sre-
dišči možitve, hči nima drugcea opravila, kakor 
da je zadovoljna s tem, kar ji mati priporoči. 
Mati zato ne izprašuje, kakšen je ženin, da je 
le bogat. Revna hiša pa se mora postaviti, če 
tudi se vnovič zadolži, samo da gre hči od hiše. 
Toda ženinova bogatija je namišljena, tako na-
staja veselost, katero prav dosledno razkrinka 
bogat vdovec, ki mu je všeč mlada, zala neve-
sta in katero tudi dobi, ker pač ni drugega 
izhoda. Vzporedno pa mladina ne soglaša z me-
todami starih. Tako dobimo ob koncu kar dvoje 
nevest. — Ne moremo vsakega posebej omeniti 
in pohvaliti. Le toliko rečemo, da so vsi prav 
brez izjeme svoje vloge izvrstno podali, ustva-
rili resnične naše tipe, ne da bi šli v pretira-
nost. Danes Slovenci v Gladbecku ne govore 
drugega, kakor to, kako je bilo veselo v nede-



]jo pri igri, katere ne morejo prehvaliti . Dvo-
rana je bila do k r a j a zasedena. Med ndeleženci 
je bil tudi naš preč. g. Tcnsundern, g. župnik 
Beckman iz Buera, vsi predsedniki in predsed-
nice cerkvenih društev sv. Barbare in Bratov-
ščine sv. rožnega venca, predsedniki drugih 
društev iz Gladbecka ter nemški pri jatel j i , ki 
zelo radi p r i ha j a jo na naše prireditve. V uvodu 
sta vse navzoče pozdravila g. svetnik Tcnsun-
dern in g. Dobrave, izseljenski učitel j pa je 
spregovoril neka j uvodnih besed v razumevanje 
igre. Po igri so bili člani društva sv. Barbare 
in Roženvenske bratovščine pogoščeni, izvrstna 
•niuziku pu je mladino sprostila v veselem ra-
jan ju . 

Belgija 
Obisk domovine iz Belgije in Holandije. — 

Želja Rafaelove družbe je, da se udeležimo 
slavnosti desetletnice na Brezjah in II. izseljen-
skega kongresa v Ljubljani . Odpotovali bomo 
20. ali 21. avgusta in ostanemo 14 dni doma. 
Vozna cena je po dosedanjih informacijah iz 
Liitticha do Jesenic in nazaj 600 belg. frankov 
ali 37 hol. goldinarjev. Morebiti se ta cena še 
zniža. Otroci do 4. leta potuje jo zastonj, od 4 
do 10 leta plačajo polovico. Natančnejši podatki 
se bodo pravočasno objavili. 

P. Hugolin Prah, Waterschei. 

Francija 
Merlebach. — Prvo veliko romanje k Materi 

božji z Brezi j v kolonijo Habstertl ck pri Sti-
ringu (Moselle). Mesec majnik je tu! Otroci, 
f a n t j e in dekleta, možje in žene — celo starčki 
se ga vesele. Vsak prosti čas človek porabi, da 
pohiti v lepo zeleno naravo. Ni gozda v tem 
mesecu, ne travnika, ne hriba in doline, po ka-
terih se ne bi sprehajal i l judje , bogati in revni, 
preprosti in izobraženi — vsi brez razlike. Ru-
dar jevo oko se odpočije v svežem zelenju od 
neprestanega gledanja trdega, črnega premo-
ga, otroci letajo kot metuljčki po tratah, mla-
dina pa kot v sanjah dela načrte za bodočnost. 

V to lepo naravo nas kliče Mari ja: tam sredi 
zelenih travnikov, ne duleč od gozda, v bližini, 
k j e r so se med svetovno vojno odigrali strašni 
boji, ne daleč od francosko nemške meje stoji 
kapela pred delavsko kolonijo Habsterdick. Tu 
je ona čudovito lepa slika naše Matere božje z 
Brezij. Sem vabi Mati božja vse brez razlike, 
da blagoslovi vsakega, ki pride k n je j . Ne za-
mudimo talko lepe prilike in pohitimo letos k 
n j e j ob priliki pivega velikega romanja k Ma-
riji na binkoštni ponedeljek dne 17. maja . Če 
ne morda drugih dni, pa vsaj ta dan posvetimo 
popolnoma naši dobri duhovni materi Mariji. 
— Spored: Dopoldne ob 9 tiha sv. maša, ob 10 
slovesna sv. maša s pridigo, ob 11 še ena tiha 
sv. maša. Popoldne: ob 3 molitvena ura in sveti 
rožni venec, ob 4 p r o c e s i j a z Marijino po-
dobo po koloniji Ilabsterdick. Pri procesiji po-
jeta cerkveni zbor iz Merlebacha in pevsko 
društvo »Zvon« iz Jeanne d'Arca. Po procesiji 
pete litunije Matere božje v kapeli. Prilika za 
sv. spoved bo ta dan od 9 z ju t r a j do večera; 
spovedovali bodo t r i je slovenski izseljenski du-
hovniki iz Francije . Kdor more, n a j napravi 
res božjo pot — n a j pride že dopoldne ter osta-
ne čez dan pri Mariji. Sorojaki, pridite! Kra-
ljica majnika vas vabi! 

Stanko Grims, izselj. duhovnik. 

Poročila sta se 3. aprila 1937 g. Gorišck Franc 
in gdč. Čepin Frančiška, oba iz dobrih sloven-
skih družin, in g. Kunst Friderik in gdč. Anto-
nija Levar. Obe poroki je izvršil izseljenski 
duhovnik, prvo s Stiringu, drugo v Creutzwaldu 
27. aprila. Novoporočenccm želimo kar največ 
božjega blagoslova! 

Smrt je potrkala na vrata družine Voga v 
Habsterdicku in vzela neka j mesecev staro dete 
s seboj, da l je na vrata družine Oblak v Creutz-
waldu, k je r je lepo previdena umrla Oblak 
Hilda, rojena 29. 3. 1920 v Gladbecku. Sešak 
Tomaž, rojen 14. 12. 1881 v Marija Gradec pri 
Laškem, pa se je obesil v hlevu v Petite Ros-
selle. Naj počivajo v miru! 

Stanko iz Merlebacha. 

Naše potovanje v Jugoslavijo. Za to potova-
n j e vlada vedno večje zanimanje. V tem me-
secu sem dobil odgovor na vprašanje, koliko 
bo približno stala vožnja: a) čez Italijo, b) Švi-
co, c) Nemčijo. — Odgovor: iz Merlebacha do 
Ljub l jane : a) čez Nemčijo okrog 340 fr„ b) čez 
Italijo 20 frankov več, c) čez Švico 40 frankov 
več. Potovali bomo torej zopet čez Nemčijo, 
k j e r j e tudi na jk ra j ša vožnja. 

Stanko Grims, izselj. duhovnik. 

Orchier-Nord. — Mi se pa res malokdaj ogla-
šamo. Kako pa n a j se tudi hočemo, ko 6e pa 
med nami, revnimi slovenskimi izseljenci, ki 
smo kakor l is t je raztreseni po tujini, tako redko 
se /godi k a j zanimivega. Letos 7. aprila smo pa 
doživeli neka j izrednega, kar je za nas izse-

l jence res redek slučaj. Obiskal nas je izseljen-
ski duhovnik g. Zupančič. Zbrali smo se v Or-
chier in sicer v lepem številu. Kako srečne smo 
se čutili, ko smo v svojem materinskem jeziku 
opravili velikonočno spoved. — Res, težka je 
naloga izseljenskega duhovnika. Pa vendar s 
kakšno neumorno in nesebično l jubezni jo jo 
vrši dobri gospod Zupančič že deset let. Dobri 
Bog n a j blagoslovi vsak njegov korak in n a j ga 
ohrani še dolgo zdravega med nami! To je 
iskrena želja prekmurskih izseljencev v sever-
ni Franci j i . Na tem mestu se tudi zahval jujemo 
gospodični Micki Hajdinjakovi , ki je pripomo-
gla, da se je slovesnost tako lepo obnesla. 

Slovenska izseljenka ob belgijski meji . 

Lievin. — Na mnoga vprašanja glede raznih 
izletniških vlakov v Jugoslavijo naslednje po-
jasnilo: Jugoslovanska katoliška misija, ki ni 
n ikaka politična organizacija, kot nekateri mi-
slijo oziroma jo preds tavl ja jo kot tako, ampak 
le duhovni urad jugoslovanskih izseljencev, 
p r ip rav l ja malo skupino izletnikov, ki bi se 
udeležili poleg obiska domovine še romanja na 
Brezje in proslave 10 letnice Rafaelove družbe. 
Ta skupina se pridruži rojakom iz Alzacije-Lo-
rene v Metzu in odide iz Lensa okrog 20. av-
gusta. Začasne cene so: Metz—Ljubljana 340,— 
frs ; Lens—Metz in naza j še zraven 80— frs. 
Povratek iz Ljubl jane okrog 10. septembra. — 
Glavno vodstvo vlaka je v Metzu, katoliška mi-
sija v Lievinu posreduje le pr ikl juči tev sku-
pine iz severne Franc i je oni v Metzu. Pri vseh 
drugih izletniških vlakih misija ni udeležena. 
Kdor ne misli na romanje k Mariji Pomagaj in 
na proslavo Rafaelove družbe, n a j se pridruži 
drugim vlakom. 

Š m a r n i c e se tudi letos vršijo ob obilni 
udeležbi po raznih kolonijah kot v Lievinu, 
Bruavu, Vendin-le-Vieilu. Rojaki, ostanite zve-
sti na tujem svoji nebeški Materi, katere po-
moči ste v sedanjih časih bolj potrebni kot k d a j 
popre j ! 

Na razne napade katoliška misija ne odgo-
var j a . Prvič, ker se noče vmešavati v politične 
zadeve in množiti prepire, ki jih je že itak 
preveč med nami; drugič, ker je njen edini 
namen verski in domorodni in ve, da j e vsako 
p re rekan je z nasprotniki vere in domovine 
mla tenje prazne slame. Pameten izseljenec že 
sam ve, da tisti ne more biti njegov pravi pri-
jatel j , ki zametava Boga in blati zemljo, ki ga 
je rodila. Razsoden izseljenec tudi ve, da se 
dolga in naj težavnejša leta ti l j u d j e niso bri-
gali zan j in se čudi, od kod naenkrat ta l jube-
zen in zanimanje. Kot tujci in gostje pr i ja te l j -
ske države bodimo toliko modri, da se ne vti-
kamo v notranje politične zadeve, ki jih bodo 
že sami uredili in p rav nič ne žele našega so-
delovanja. 

Tucquegnicux-Marine. — 'Po dolgi deževni 
dobi nam je m a j prinesel lepe dneve. Dne 
2. ma ja je bil dan, kakor najn ga more dati 
samo l jubi Bog. Grdo bi bilo, če se ne bi od-
zvali vabilu in šli ta dan na prireditev v Tikne, 
sa j vemo, da nam ni nikoli žal, kadar gremo. 
Tudi sedaj nam ni bilo. Naše puste in čemerne 
obraze znajo Tikenjčani in Marinfani spraviti 
v jok ali pa v smeh. Res pravi umetniki so 
glede tega. Gra ja t i nimam kaj . Kakor vselej, 
je bilo vse v najlepšem redu glede petja, mu-
zike in iger. Neka j posebnega pa so bili telo-
vadni nastopi žen in deklet. Ej, da ste jih vi-
deli naše »Mornarke« v lepih mornarskih uni-
formah in »Vesele Slovenke« v dečvah, gotovo 

ne bi ostali doma. Če so Radiču, našemu ko-
miku, pribori le »zadnjo nagrado«, ni to nj ihova 
krivda, ampak Radičeva, ker si ni preskrbel 
boljšega voza. S simbolično vajo »Iz stolpa seni 
mi zvon doni« so pa naše vrle te lovadkinje hi-
poma umirile vso dvorano. Gledalci smo se glo-
boko zamislili in naše oči so se orosile. Ko je 
zastor padel, j e bilo par trenutkov vse tiho, kar 
je vselej znamenje, da so igralci na svojem me-
stu glede izvajanja česarkoli že. šele nato smo 
se »zbudili« in zahtevali ponovitev. Lepo je 
bilo res. Le kmalu nas še povabite. — Gledalka. 

Tucquegnieux. — čut im dolžnost, da se lepo 
zahvalim n a j p r e j vsem igralcem, muzikantom, 
pevkam in pevcem, potem pa še vsem, ki ste 
prišli k igri in tako pripomogli k okrepitvi 
naše blagajne. Prvi m a j j e bil praznik. Neka-
teri so mogoče malo pozno šli spat. Drugi dan, 
ko smo imeli igro, je bil v Tiknah neke vrste 
zabavni sejem, bi rekli po naše. V Aumetzu 
prvo sv. obhajilo, v Piennes prav tako. To je 
l judi zadržalo. In če jih je bilo v dvorani k l jub 
temu okrog dvesto, smo lahko veseli in zado-
voljni. Povabili smo tudi naše državne in ver-
ske predstavnike, pa kakor smo v nap re j ve-
deli, tako je bilo. Vljudno so se opravičili. Še 
gospod iz Aumetza j e le za kra tek čas prišel 
k nam. Eden mora biti zadnji, k a j hočemo. 

Predsednik. 

O binkoštih bo obhajal naš izseljenski uči tel j 
g. Janko Jankovič god, petletnico, kar je pri 
nas in desetletnico poroke. Sramotno bi bilo 
za nas Tikenjčane in Marinčane, da ne bi tako 
vrlemu in nesebičnemu gospodu ob te j priliki 
izrekli neka j besed v zahvalo. 

Naš gospod Jankovič je prišel v Franci jo pred 
petimi leti. Iz ljubezni do nas slovenskih iz-
seljencev je pustil lepo učiteljsko službo ter 
se s svojo družino podal v Francijo. Pet let že 
deluje t uka j in treba je poudariti, da ne naredi 
slabega nobenemu, dobro pa če le more. Da 
preživlja sebe in družino, si je moral poiskati 
službo pri rudniku. Izven službe posveti ves čas 
za prosvetno delo. N a j le malo naštejem, koliko 
dobrega j e on že t u k a j napravil . 

Ustanovil j e dve podporni društvi, kater i s ta 
dali njihovim članom že blizu 20.000 f rankov 
podpore. Ima šolo v Tiknah, Garali in na Ma-
rini. Ima pevski, citraški in tamburaški zbor. 
Poleg tega je še organist pr i slovenskih sv. ma-
šah. Pa nima še zadosti dela. Sedaj se trudi in 
poučuje Radiča Jožefa in Zupanovo Anico^ za 
pomočnike, da bo njegovo delo bol j obsežno. 
Ko je bila kriza in se dela ni n ik je r dobilo, 
smo se zatekli k g. Jankoviču, ki j e storil kar 
je mogel za naše delavce, da so dobili delo. 
Nešteto iger je že priredil. O počitnicah porabi 
ves čas za naše male. Vsede se na majhen mo-
torček in hiti v k r a j e 10 do 20 km oddaljene, 
da more tam imeti šolo. 

Vsi ga spoštujemo in ljubimo, pa ne samo 
mi, ampak daleč naokoli ga poznajo kot ne-
utrudlj ivega dobrotnika. Vemo, da mu te vrsti-
ce ne bodo všeč, ko jih bo bral, ampak naša 
dolžnost je to. S a j to ni nobeno plačilo, ampak 
le hvaležnost. Kadar bomo izgubili njega, bomo 
zgubili veliko. Mislimo, da nima sovražnika 
med nami. Včasih se kdo k a j jezi nanj , k e r 
vsem tudi Bog ne more prav narediti, pa ta-
kemu naš učitelj še r a j š i k a j dobrega naredi 
kakor drugim. 

Bog d a j našemu g. Jankoviču in njegovi dru-
žini še dolgo let ž ivl jenja in da bi ostal med 
nami še dosti let. 

T iken jčan je in Marinčanje. 

P. s. — Tem čestitkam se pr idružuje tudi Ra-
faelova družba, ki visoko ceni odlič|no delo 
g. Jankoviča. Izseljenci, oklepaj te se svojega 
učitelja in pomagajte mu pri napornem delu! 
G. jubilantu pa želimo božji blagoslov in plo-
donosen uspeh za prospeh naših rojakov v 
Francij i . Bog živi g. jubi lanta! 

Dopisnikom .Rafaela'! 
Dopisi za prihodnjo Številko ,Rafaela" 

morajo biti v uredništvu do 4. junija, 
zato, prosimo, pohitite z dopisi. 



Holandija 
Chevremont-Kerkrade. — Že dolgo se ni tu-

k a j š n j e društvo sv. Barbare iz Chevremonta ni-
k j e r javno oglasilo; prebolevali smo namreč 
krizo v bojazni, da društvo sploh popolnoma 
skopni. Ker pa je kriza malo ponehala, se je 
pokazalo novo življenje tudi v našem društvu. 
Pridobili smo to leto precejšnje število novih 
agilnih članov. Imeli smo 4. aprda lepo proslavo 
»Materinskega dne« v našem društvenem lokalu 
gosp. Wetzelsa. Mnogo požrtvovalnega truda je 
stalo gospo King, da je otroke tako uspešno na-
učila deklamacij, petja in plesa. Med drugim 
nam je mešani pevski zbor pod vodstvom g. F. 
Belinca zapel neka j lepih slovenskih pesmi. 
Uprizorjena je bila tudi burka v dveh de janj ih 
»Poštna skrivnost«. Med odmorom sta nam kra j -
šala čas na harmoniko in klarinet naša člana 
gg. King in Pavlič. l leproducirane so bile tudi 
slovenske plošče s posebnim ojačevalcem. Da 
j e bil celotni program in proslava še bol j pri-
stno slovenska, so nam naše dobre mamice in 
gospe napekle sladkih orehovih potic. Proslave 
sta se udeležila tudi č. g. pater Hugolin Prah 
iz Belgije in naš g. pater Teotim, ki sta se o 
proslavi prav pohvalno izrazila. Društvo name-
rava v poletju organizirati skupni izlet v Nem-
čijo. 

Eygelshoven. — Jugoslovansko R. K. društvo 
sv. Barbare je priredilo 18. aprila lepo slavnost 
materinskega dne, ki se je je udeležilo veliko 
število rojakov. Imeli smo litanije Matere božje 
v kapeli pri sestrah, ki jih je imel naš pater 
Teotim. Po večernicah smo se zbrali v društveni 
dvorani, k jer j e naš predsednik g. Jančič otvoril 
proslavo. Zapeli smo več lepih pesmi, mladina 
j e pa zelo lepo deklamirala. Predvajani sta bili 
dve igri: »Pred sodnikom« in »Luknja v namiz-
nem prtu« pod vodstvom g. Čebina. Sledile so 
še druge točke, ki so na vse napravile najlepši 
vtis. S prireditvijo smo bili zelo zadovoljni in 
čestitamo vsem, ki so nam pripomogli do tako 
lepega večera, ki ga ne bomo mogli nikoli po-
zabiti. 

Hoensbroek. — Naše društvo sv. Burbare je 
priredilo v nedeljo II. aprila proslavo materin-
skega dne skupno z družinskim večerom. Po-
poldne ob pol 5 smo imeli slovenske večernice 
s petimi litanijami v farni cerkvi, ki jih je opra-
vil naš č. g. pater Teotim. Po končanih večer-
nicah smo se na zbrali z družinami vred v dvo-
rani g. Pobežina, k j e r se je pričela ob 6 po-
svetna proslava materinskega dne ter družinski 
večer. S krščanskim pozdravom je otvoril ve-
čer predsednik društva g. Pobežin Franc in po-
zdravil vse navzoče, posebno pa č. patra Teo-
tima z lepimi besedami. Zahvalil se je vsem, ki 
so pripomogli k temu lepemu večeru, kakršnega 
že nismo imeli več let. Zahvalil se je tudi zvez-
nemu tajniku g. Rudolfu Seliču, ki j e tudi pri-
pomogel, da se je ta dan čim lepše proslavil. 
Potem je v lepem nagovoru pozdravila vse na-
vzoče botra naše društvene zastave gospa Res-
nik M„ nukar sta naši mali Slovenki Olgica Res-
nik in Ivanka Gaberšek prav lepo deklaniirali 
za materinski dan: Mati, Materina molitev ter 
Grob v tujini. Temu je sledila igra »Pismo«, ki 
so jo prav na izvrsten način izvajale gospa Res-
nik ter gospodična Nada in Kamlla Hladili. No, 
in sedaj se je začel prav za prav zabavni večer, 
ki je t ra ja l do 11 in to v najlepšem redu in v 
zadovoljstvo nam vsem. Pa zakaj tudi ne. Vsi 
smo bili v pri jatel js tvu skupaj kot ena družina. 
Za razvedrilo sta nam igrala brata Franc in Edi 
Markon na harmonike krasne slovenske ko-
made, slovenski komik g. Franc Selič nas je pa 
s svojimi kupleti spravil v židano voljo. Naš 
pevski odsek je pa, ko je pod vodstvom patra 
Teotima zapel »Lepa naša domovina«, katero so 
vsi navzoči poslušali stoje, pel ta večer mnogo 
naših slovenskih narodnih in sicer prav po do-
mače; tudi vsi ostali udeleženci so prepevali z 
njim. Pa tudi na želodec ta večer nismo popol-
noma pozabili, za kar se pa moramo zahvaliti 
našim pridnim ženam, k i so nam prav obilo 
dobrega napekle. Obiskal nas je tudi predsednik 
zveze g. Štrucelj s soprogo. Zelo hvaležni smo 
našemu patru Teotimu, kateremu smo se kar 
čudili, ko je privlekel toliko lepih in veselih 
pesmi iz svoje torbice. Gospod pater Teotim je 
tudi pozval naše starše, da na j ne pustijo, da 
bi njihovi otroci pozabili lepi slovenski jezik. 
Naša pevka gospa Houtzen je zapela gospodu 

Kotiček izseljenske mladine 
Našim sorodnikom in rojakom v tuj ini! 

Po širokem svetu prebivate, naši sorodniki in 
rojaki. Borba za vsakdanji kruh vas je iztrgala 
vaši in naši domovini. V tuj ini živite kot otočki 
slovenstva. 

Majsko solnce se smehlja prirodi, učenci pa 
smo v učilnici, pred nami globus. V duhu po-
tujemo po vseh kontinentih in po vseh drža-
vah. Tudi k vam hitimo, naši rojaki. Pripove-
dujemo vam o življenju doma, o naših borbah, 
o našem delu. Prisluškujemo pa tudi vašim 
utripom tihe žalosti, gledamo vase žuljave dla-
ni in vaša nagubana čela. O, dobro vemo: borba 
za kruh vam kleše žulje na dlani in zarisava 
gube na čelo. 

Mnogi naši sorodniki so v tujini. Večkrat nas 
doseže njihovo pismo, večkrat pošljemo tudi 
mi njim poročilo. Da bodo vezi med nami tes-
nejše, pošiljamo podmladkarj i Jadranske stra-
že meščanske šole v Ljutomeru tople pozdrave 
vsem našim sorodnikom v Avstriji, Italiji, v 
Nemčiji (Franc Reich, Frankfur t ; Cmer Jožef, 
Hannover), v Severni Ameriki (Franc Budja, 
Turek Franc, Chicago), v Južni Ameriki (k.a-
rol Kifnar, Buenos Aires; Henrik Vrabl, Mon-

tevideo), na Kitajskem (s. Benjamina Kardinar, 
Šanghaj) in vsem našim rojakom po širnem 
svetu. 

Za podmladek Jadranske straže: čelik Julka, 
šiško Maks, Anoschek Erika, Mrak Krista, Vu-
jec Peter, Kučan Bela, Budja Stanko, Kosi Ga-
brijel, Istenič Vladka, Domanjko Pavla, Kar-
dinar Milena. 

* 

Creutzwald, 22. 4. 1937. — Danes smo dobile 
»Rafaela«. V njem smo brale, da imamo tudi mi 
mali izseljenci prostor, da vam pišemo. Poši-
ljamo vam lepe pozdrave iz Creutzwalda. Žal 
da vam moramo sporočiti že v začetku žalostno 
vest: Pred enim tednom smo pokopali našo do-
bro tovarišico llildo Oblak. Dokler ni bila zelo 
bolna, je hodila z nami v slovensko šolo. Imele 
smo jo zelo rade, ker je bila dobra in pridna. 
Imela je lep pogreb. Tudi me smo šle zraven. 
Pri sv. maši bomo še molile zanjo. Me pa bomo 
še hodile v šolo in bomo doma še bolj rade 
brale »Rafaela«. Iskren pozdrav vam pošil jajo 
učenke iz Creutzwalda: Košir Magdalena, Pa jk 
Marjetica, Šimenc Jožefa, štancar Francka, Ve-
ber Milka, Zupančič Zora. 

patru na čast lepo slovensko pesem. Pred nje-
govim odhodom se mu je v izbranih besedah 
zahvalil v imenu vseh navzočih ta jn i ! društva 
g. Hladili. Z zadovoljstvom v srcu in \eselimi 
spomini smo se po enajsti uri vračali na svoje 
domove po kolonijah. Bila je to ena najlepših 
prireditev, kar smo jih imeli v Hoensbroeku in 
tako je tudi prav. V medsebojni slogi in kr-
ščanskem prijateljstvu si moramo tudi v bodoče 
lajšati naše življenje v tuj ini in pričakujemo, 
da nain naš društveni odbor še večkrat k a j ta-
kega priredi. 

Zahvala. 

Odbor društva sv. Barbare v Hoensbroeku se 
najpr isrčneje zahvaljuje č. g. patru Teotimu za 
lep prispevek, katerega nam je daroval za ma-
terinski dan in družabni večer, obenem pa tudi 
za udeležbo na tem večeru, da nas jc vse na-
polnil z radostjo in veseljem s svojimi lepimi 
govori in petjem. 

Lepa hvala g. Rudolfu Seliču, ki se je zelo 
potrudil in organiziral ta lepi večer. 

Hvala vsem" drušivenikom in njihovim žen-
kum za vse darove. 

Hvala vsem igralcem in pevcem, kakor: go-
spodu Franu Seliču, gg. bratoma Francu in Editu 
Markonu, gospe Resnikovi, gdč. Nadi in Kamili 
Illadin, Olgici Resnik in Ivanki Gaberšek. 

Bog plačaj vsem! Odbor. 

Severna Amerika 
Cleveland. — Jugoslovanski izseljenci v Sev. 

Ameriki so uredili v mestnem parku v Cleve-
landu, ki je ameriška Ljubljana, poseben jugo-
goslovanski kulturni vrt, za katerega je mestna 
uprava brezplačno odstopila prostor. Poleg srb-
skih in hrvatskih kulturnih delavcev, škofa 
Strossinaverja in vladike Petroviča, so postavili 
v jugosl. vrt tudi kipe slovenskega misijonar-
ja škofa Friderika Barage, pisatelja Ivana Can-
kar ja in pesnika Simona Gregorčiča. Sedaj se 
bližajo koncu zaključna dela te naše največje 
kulturne ustanove v Zedinjcnih državah, ki je 
povzročila toliko skrbi in toliko hude krvi. 

Naš rojak Frank Lauše je bil z ogromno ve-
čino izvoljen za sodnika vrhovnega ameriške-
ga sodišča v Clevelandu. 

Slovenski mestni svetnik v Clevelandu Anton 
Vehovec v veliki meri odloču o usodi tega ame-
riškega velemesta, ameriške Ljubl jane V mest-
nem svetu imajo namreč republikanci 15 se-
dežev, demokrati 14 in demokratski disidenti, 
ki jih vodi g. Vehovec, 3 sedeže. Ker je na-
sprotje med demokrati in republikanci nepre-
mostljivo, je Vehovčeva skupinica kakor jezi-
ček na tehtnici. 

Južna Amerika 
Buenos Aires. — V Južni Ameriki izhaja do-

bro urejevan mesečnik »Duhovno življenje«. 
Letošnja marčna številka je vsa posvečena slo-
venskemu dekletu. Vmes je nekaj poučnih član-
kov, nekaj lepih pesmi in dobrih posnetkov. 
Številka je namenjena predvsem preprostim in 
nešolanim slovenskim dekletom, zlasti izseljen-
kam. Veliko tisoč slovenskih deklet pa obiskuje 
tudi višje in najvišje šole ali že delujejo v naj-
različnejših poklicih, ki zahtevajo višjo izobraz-
bo, bodisi kot vzgojiteljice, uradnice ali umet-
nice. Med njimi jih jc mnogo, ki zaslužijo vse 
naše priznanje in spoštovanje in so odlične 
članice naše slovenske narodne skupnosti. »Du-
hovno življenje« izhaja v razmeroma zelo vi-
soki nakladi in je naročnina nan j nizka. Mar-
čna številka n. pr. obsega 10() strani, stane v 
Evropi 40 c. — Mesečnik prinaša tudi kratke 
vesti iz življenja naših izseljencev v Argentini 
in drugod. V naslednjem posnemamo neka j važ-
nih poročil. 

Gospod minister dr. Izidor Cankar je sklical 
sestanek za organiziranje jugoslovanskih šol 
med izseljenci v Buenos Airesu in Južni Ame-
riki. Povabilu so se odzvale vse jugoslovanske 
organizacije. Na sestanku dne 30. j anuar ja so 
izvolili začasen odbor, ki na j sestavi pravilu 
in vse pripravi za širšo organizacijo, katere 
skrb bodo naše šole in šolski tečaji povsod po 

Argentini, k jer je naseljenih več naših ljudi. 
Tega pripravljalnega dela se udeležujejo vsa 
jugoslovanska, hrvatska, srbska in slovenska 
društva, izvzemši Domobrnn in Ljudski oder. 

Ceucralni konzulat misli jugoslovanska vlu-
da v na jkra j šem času obnoviti v Sao Paulu 
(lirazilija). Je res potreben, saj nimamo v Bra-
ziliji nobenega diplomatskega zastopstva, če-

Krav je ta država velika kakor vsa Evropa z 

usijo vred in živi v n j e j blizu 30.001) naših 
ljudi. 

Gospod izseljenski komisar v Buenos Airesu, 
dr. Kostu Vcljanovič, opozarja izseljence, n a j 
v svojem lastnem interesu nikdar ne pošiljajo 
denar ja v običajnih pismih, ker je zakonito 
prepovedano, pa tudi nevarno. Brezvestni pis-
monoše in poštni uradniki jih često odpirajo 
in denar iz njih plenijo. Svojci ne dobe potem 
ne pisma ne denar ja . 

Buenos Aires. — Trgatev. V soboto 10. aprila 
zvečer j c društvo »Tabor« priredilo »trgatev«, 
katere se j e udeležilo prece jšn je število naših 
ljudi, ki so se kl jub hladnemu vremenu prav 
prijetno zabavali. Grozdje je bilo sicer mrzlo, 
kot je za nas tujina, a med prijetnim kram-
l janjem in ob petju naše slovenske pesmi in 
med obujan jem starih spominov iz domovine 
postane človeku vendarle toplo in prijetno. 



NajveCia in {isto naša domala zavarovalnica je 

Vzajemna zavarovalnica v Ljubljani 
Poleg vseh vrst elementarnega zavarovanja vodi predvsem življenjska zavarovanja v najrazličnejših 
kombinacijah, kakor: za slučaj smrti, smrti in doživetja, za doto, za starostno preskrbo i. t. d. 

V posebnem „K AR IT AS" oddelku goli pod izredno ugodnimi pogoji l j u d s k a 
ž i v l j e n j s k a z a v a r o v a n j a , za slučaj smrti, za starostno preskrbo In za doto. 

Preden s k l e n e t e ž ivl jenjsko zava rovan j e , se obrn i t e po pojasni la in p o n u d b e na 

Vzajemno zavarovalnico v Ljubljani, Miklošičeva c. 19 (v lastni palači). 
Podružnice v Splitu, Sarajevu, Beogradu, Zagrebu in Celju; zastopstva v vseh kraj ih Jugoslavije. 

MESTNA 
HRANILNICA 
LJUBLJANSKA 

i m a ž e 

Din 122,000.000 
novih vlog,, ki jih izpla-
čuje brez vsake omejitve. 

Za vse v l oge jamč i 

Mestna občina ljubljanska 

Prijatelj 
izseljencev je 

ZADRUŽNA TISKARNA 
REG. ZADRUGA Z O. Z. 

V L JUBL JANI 
TYRSEVA (DUNAJSKA) C. 17 

TELEFON 30-67 

I z v r š u j e l e p o in po n i z k i c e n i : 
reklamne letake, lepake, vabila za 
prosvetne gledališke odre in koncerte; 
vizitke, kuverte, tiskovine za urade, 
hranilnice, posojilnice, trgovine ter 
vsa v tiskarsko stroko spadajoča dela 

Vse novice iz domačih Mev izveste naj-
v , v v prej in najbolj zanesljivo iz 

splošno razširjenega tednika 

DOMOLJUBA 
I z h a j a v s a k o s r e d o 
in velja za vse kraje ino-
zemstva polletno 30 Din 

N a r o d a s e v u p r a v i DOMOL3UBA v Ljubljani 

S C I 

GLASNIK 
presv. Srca Jezusovega 

ki obiskuje vsak mesec v vel ikem številu naše izseljence sirom po svetu. — Kjer ga še ne poznate, ga 

takoj naročite. Ne bo Vam žal! Stane doma 16 Din, za inozemstvo protivrednost 25 Din (v tuj i valuti) 

Vsak naročnik d o b i brezplačno v dar koledar, lepe slike In mesečno pr i logo Bengalski Misijonar 

Pi š i t e t a k o j n a n a s l o v : U p r a v a » G L A S N I K A « , L j u b l j a n a , Z r i n j s k e g a c e s t a 9 ( J u g o s l a v i j a , S l o v e n i j a ) 

Odgovorni u r e d n i k : Josip P r e m r o v , L jub l j ana , Leonišče. Z a Zadružno t i skarno T L j u b l j a n i : Maks Blejec. 


